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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

§oo966716L0 T men
Cods foum|sseur Bon de livralson
/"Q{ Ly b 8{ \% Ou/\%@@ . 91001046
10) Ihr€elchen 11) Bestelung/Oder/Commands 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Departmenl Phone/Fax Extensfon Qur Qrder No,
Voire référance 5500039164 0000 Indle. complém, client Notre département TéliFax Intéma Nolre ordre no,
0000011803 0805 8580 HUG-LGT/Da$S 6552/092
19) Vemandart/May of ShipmentMode d'expédiilen | frel  20)| unfral 21) Verpackengsar 22) Versandzeichen 23 Gesamigewlcht kg/ Welght kas / Poids kg
le'WE..rger HIVO . ?I:EGD :ggladlg Mu‘gg t?‘en-ballaua m’ﬁﬁmmﬁ Tanvel brutio/gross/brut nettofnetinat
Spedition Schweitzer % |see below see document 3.920 3.500
25) if/Shipping A d d'expédiion 26) Abladestelle/Unload L fonfliou de
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedalKunde/CustomerPart/RétérenceClient 28} MaledalMatedal/Référence ) Menge A1) Elnheit
ltem AndurungsslandJEngineertngchanue!ElatTechnique Bezelch fDescrpt dpti Quanity Unit
Posta K ] nf client Produk lon baichLot du pi Quapie Unité
Lisferantencharge/VendarBatchiLol Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011567
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011565
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
5000011566
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Countey of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed undar hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb, himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 Q0, BIG: BTVADEBTXXX

Bparkasse Oberland, Weilheim, Gurrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem 1B, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTG00

Hirschvogel Umtormtechinlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Bricher, Dr, Aans Hatscher 1/2
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straflle 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MOBPBUGNO (BARI)
iTALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Fhone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® Genera! Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comven/agh.htmt .

Kunden-Ne.. I
Cisto
Ko g
200j4: :
§) Liefarer-Nr. Llefarschaln Datum —-
Supplier No, Delivery note Pale
Code foumlsseur Bon da livialson Dale
91001046
4B Ihr Zeichen 11) Beslellung/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsers Abteflung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-hr.
Your Raference Additfonal Customer Dala Our Depariment Phene/Fax Extension Cur Order No,
Volra référenca 5500039164 0000 Indle. complém. client Notre département Tél Faxintdme Notre ordra ro.
0000011803 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
15} VersandartVay of Shipmenl/Mede d'expédition | frel 20 unl‘relig1 21) Var;ﬁckungsan 22) Ve:snndzalchen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:rco ::miﬁ :ﬁz?iar:iqemhullaga mﬁmﬁ:ﬁ"ﬁ Tanvol brutio/grossibrut nettofnstnal
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.920 3.500
25 V hrift’Shipping Addressiad d'oxpédition 28) At finload L lon/Lieu de déchang:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalXunde/CustomerPas/RéférencaCllent 28) MaterialMalerialRéférence 30) Menge 31) Einheit
llem Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Techniqua e Hption/D pli Quantity Uni
Paste d YelC nl Ellenl Produkil ge/P bateh/ol du p Quaniié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 100272 2 537875
5000011564
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 4 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.120 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
40918327 - 40918330 280 pc
Incoterms 2010 FCA Denkilngen AED:  AEOF 104198
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO{

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5850 09, BIC: TUBDDEDDNCK
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817
Executive Board: Frank M, Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr, Alfons Hétscher 22



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & + B6920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +43 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
17 '
5) Lleferer-Nr. Llufnm-cm_ Dalum
Suppller No. Delivery nola Dale
Code foumlsseur Bon de livralson Dale
91001046
10) IhrZ2elehen 11) Bestelung/Ordet/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Exension OurOder No,
Votra niférence 55000391 64 00001 Indle, compldm, clien Notre déparlemant TélFax Intéme Notre ordee no.
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50153863
18) Ve MWay of Shi, d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg Weight kgs / Pokds kg
fowva.rgler HIVO . ?r:[:no ::Elad‘g :ni‘;ﬁ?smballaga Eﬁﬁﬂ%mﬁi V'envol brulto/gross/brut nelofnetinet
Spedition Schweitzer X see document 3.920 3.500
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expidition 28) Ablad Mnload L fon/Lleu de déckargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Maledal/Teil-Nr. 20) MatariafMaterlal/RéfSrance 30) Mange 31) Elnhsit
Item Customer Part No. iDascry j Guantity UnH
Poste Référence du client Preduktionschame/Prodoclion balch/Lol du production Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100272 2 537875
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Reinheitsgrad K3 (Oxide < 30,00 0,00 30,00
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,025 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,170 % Cu 0,090 % Sn 0,008 %
Al 0,0280 % v 0,010 % Ti 00,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0118 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sk 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,07 43,0 40,0 37,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. fo EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher



TR

100 TR G by i SO9ME  Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief LT 5
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.; 19-010314 vom 04.112019
19-010314
{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrderung unteriegt trolz einer ge- Ce transpert est scumis, nonocbsiant teuts
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & fa Convention refalive au

Qrt/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zail/ Temps

Datum/Oate  07,11.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et dale da la prise en charga da [a marchandise

86920 Denklingen Dbersinkemmens Gber den Befdrderungsverirag confrat de  trensport  international  des
Im intemn. Strafiengttervarkehr {CMR), marchandises par reute (MR}.

ziErrnpféngarf Da;silnataire 8 FrachifGver / Transporteur Banutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gytes / Kisu prévu pour Ja livraison de la marchandise fNachfoIgender Fracht{Ghrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Denklingen
tand/Pays  Deutschland Zeit / Temps
Datum/Dale  04.11.2019

5 Belgefigte Dokumente f Documents annexes

§ Verbehalte und Bamerkungen des Frachtfihrer /
Réserves el observations des transporteurs

aPos. 4Q Zolchen/Nr, 14 Anzahider LM {2 Ar der Vérpackung 4 3 Bezelchaung des Gutes 44 Gewichl, kg 4§ Umfang
No, Margues ot numares Nombra des colis Mode demballage Nature de la marchandise Folds, kg chm
1 582565809 6 COLLI Getriebeteile 5,909
2 82565816
Summe: 5.909.00
Totak - '
e 6,00 COLLI

16 Anweisungen des Absenders
VAN 5

17 Aﬁgaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit GrenzObergéngen
von big

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2+ Besonders Varelnberungan / Corventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Eahrers; Die Sendung wurde

19, Amtiches Kennzelchen Nustastint | yollsténdig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
g AT & owhy
Bonutztar Grenzilb Gut 150108 4empfangerafd £ -, \oalimh MBay
917 Benutzter Grenzilbergang 27 RQ"EE@MB ﬁfcﬁgﬁ:ﬂs:f?@g;‘ gug‘no EP\\
) Ty e ¥l Rl e —
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. R "‘r,:éx A 00
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg V3270626 MO UGNO\J ,ng
caryp O
Unlerschrift und Stempel des Absandars Unterschrift und Stempel des FraghtfGhrers Untergefihit u J.gbg-n gjd‘éﬁﬁ]}f ngera .. =11
Signature et timbre lexpaditeur Signature et imbre du transperteur R afik alii r{ad;sﬂa\la&q‘\ \'La
LT ]

10 3
WU/ : {lan~

5¢HWE1TZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG GeschéftsiOhrer: Axel

, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer \%2“ ERZEANK
to:

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg 0501540800

71634 Ludwigsburg Handelsregisier: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604180008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemnet. www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04

Telefax (0 71 41) 24 51-22




